Batteriet &r ej utbytbart. Ta inte isar. Detta &r ingen leksak och dr inte avsedd att
anvandas av barn. Ska endast anvandas av vuxna. Titta aldrig direkt in i ljuset och
lys inte in i en annan persons Ggon.

«Ta inte isar holjet. Det finns inga interna delar som kan repareras.

« Denna enhet innehdller ett uppladdningsbart batteri. Aven om den hér produkten
kommer delvis laddad fran fabriken, MASTE den vara fulladdad innan den

anvands forsta gangen.

|_NOTERS

VARKING: Andringar elier modferingar som inte godkants av den part som ansvarar for efterlevnaden kan ogiltiofirk-

lara anvandarens behdrighet att anvinda utrustningen. Denna utrustning har testats och funnits uppfilla gransvardena

for digital apparat av klass B, enligt del 15 1 FCC-reglerna. Dessa ora dravsedda att tillhandahilla imligt skydd
mot skadliga storningar i bestadsmild, Denna utrustning genererar, anvander och kan utstréla radiafrekvensenargi och
om den inte installeras och anvinds enligt instruktionema kan den orsaka skadliga stirmingar pd radiokommunikation,
Invgen garanti kan dock ges fior att stimingar inte kommer att uppsta | en viss instaliation Om denna utrustning arsakar
shadiiga stmingar | radio- elfer te-mottagning, vilket kan avoiras genom att sk av och pd utrustningen, upprmanas
anvandaren att forska
karrigera stirningen med en av filjande dtgarder:
- Rikta om eller hitta mottagningsantennen.
- {ka avstindet mellan utrustningen och mottagaren.

Anshut urrustningen till ett uttag pd en annan krets an den som mottagaren ir ansluten fll,

- Kontakta dterfirsiljaren eller en erfasen radio-/TV-tekniker fisr hjdlp.

Kassera batterier enligt lokala bestimmelser fir batterikemi.
Arbetstemperatur: -20%Ca 54 °C/-4%Fa129,2°F

Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.0. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
UsA
1-800-774-2678
W, COSEC0.COM

Costea Wholesale UK Ltd /
Castea Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 85
United Kingdom
01923 113113
WWIWLCOSTC0.00.Uk

Costeo Wholesale losland ehf,
Kauptin 3-7, 210 Gardabaer
leland
WWW.COSEED

Costeo Whelesale Japan Ltd.

2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Hishi
361 Urikura, Kisarazu shi
Chiba, 292-0007 Japan
0570-200-800
WWW.C0STCO.C0.jp

Costeo Whalesale Canada Ltd.*

415W. Hunt Club Road
(ttawa, Ontario
K2E 105, Canada
1-800-463-3783
WWW.COstoo.ca

* faicant affaire au Québec sous

e nom les Entrepots Costeo

Costeo Whalesale Australia Pty Ltd

17-21 Paramatta Road
Lidcombe N3W 2141
Australia
WIWLEDSTCO.COm.aU

(osten France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
wiwnw.costeo fr

Costco Whalesale New Zealand Limited

2 Guntan Drive
Westgate
Auckland 0814
New Zealand
WOWW.C0STC0.C0.NZ

Castco Wholesale Sweden AB
Box 614
11411 Stockholm
Sweden
WWW.COsteo.se

Importado por:
Importadora Primex 5.4, de C.V,
Blvd. Magnocentra No. 4
San Fernando La Herradura
Humquilucan, Estade de México
CP.52765
RFC: IPR-530907-570
(55)-5246-5500
WWW.COSLCDcom.my

Costea Whalesale Spain 5.L.U.
Pualigona Emprasarial Los Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espaiia
MIF: BAS509460
300117155
WwWW.Costoo es

Costco Wholesale Korea, Ltd,
40, ljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyaanggi-da, 14347, Korea
1899-9%00
WOWW.CO5C0.C0.KT

Costeo {China) Investment Co., Ltd.
Room 01 Mezzanine
Mo. 5178, Kang Xin Highway
Pudong Mew District
Shanghai
(China 201315
+86-21-6257-7065

Made in Cambodia / Fabriqué au Cambodge / Hecho en Camboya / Tillverkad | Kambodja
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CAUTION: Possible hazardous optical radiation emitted from this
product. The luminaire should be positioned so that prolonged

staring into the luminaire at a distance closer than 1.5 m f 4.9 ft is

not expected.

MISE EM GARDE : Il est passible que ce produit émette un
rayonnement optique dangereux. Positionner la lampe de
maniére a éviter un regard prolongé vers la source lumineuse &
wne distance inférieura 3 1.5 m / 4.9 pi,

%, PRECAUCION: Este producto emite una pasible radiacion dptica

peligrosa. La luminaria se debe colocar de tal forma que no se

mire de forma prolongada hacia la misma a una distancia inferlor

alsm.

WAR FORSIKTIG: Produkten kan avge farlig optisk strilning.
Ljusstrdlen ska riktas 5 att det inte gar att stirra lange in i den pa
ett avstand mindre dn 1,5 m.

Infinity X1

SMARTER INSIDE. BRIGHTER OUTSIDE.

Manufacturer / Fabricant /
Fabricante / Tillverkare:
©2021 INFINITY X1 LLC*

2525 Del Mar Heights Rd, Suite 867

San Diego, CA 92130, USA

www.infinityxl.com

CUSTOMER SERVICE / SERVICE A LA CLIENTELE /
SERVICIO DE ATENCION A CLIENTE / KUNDTJANST:

1-800-942-1666
ENGLISH / FRENCH / SPANISH
ANGLAIS / FRANGAIS / ESPANOL

Hours / Heures / Horario / Timmar:
M-F 9AM to 5PM Pacific Time

Du lundi au vendreadi, de 9 h & 17 h (heure du Pacifique)
De lunes a viernes de 9 am. a 5 pm, (solo EE, UU.) Hora estandar del Pacifico
Mandaa till fredag, kl. 9.00-17.00 (Stillahavstid)

Web / Site Web : myproduct.infinityxl.com

Email / Courriel / Correo Electronico / E-post: support@infinityxl.com

ITM. / ART. 1806287

Infinity X1

INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES
INSTRUKTIONER

SOLAR PATH LIGHT
SECURITY LIGHT

LAMPE SOLAIRE DE JARDIN
LAMPE DE SECURITE

LUZ SOLAR PARA SENDEROS
LUZ DE SEGURIDAD

SOLCELLSLAMPA FOR GANGVAG
SAKERHETSLAMPA

oio| [oio

1l 11

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE
FUTURS BESOINS DE REFERENCE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA
REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE
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ITM. / ART. 1806287
SOLAR PATH LIGHT - SECURITY LIGHT
LAMPE SOLAIRE DE JARDIN - LAMPE DE SECURITE
LUZ SOLAR PARA SENDEROS - LUZ DE SEGURIDAD

SOLCELLSLAMPA FOR GANGVAG - SAKERHETSLAMPA

SET-UP / CONFIGURATION / CONFIGURACION

Before beginning assembly of praduct, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Estimated Assembly Time: Installation time will vary depending on skill level.

Mo Tools Required For Assembly.

Avant de commencer le montage du produit, comparer |2 contenu de 'emballage avec la fiste des piéces. 51 une pigce est
manquante ou endommanée, ne pas monter le produit,

Temps de montage estimé : Le temps d'installation varie en fonction du niveau de compétence.

Aucun outil n'est nécessaire pour le montage,

Antes de comenzar con el ensamble del producto, asegurese de que estén todas las piezas. 5ifalta alguna pieza o esta
dafiada, no intente ensamblar el producto.

Tiempo estimado de ensamble: El tiempo de instalacion variara en funcidn del nivel de habilidad.

Mo se necesitan herramientas para el ensamble,

Kontrolera att alla delar finns pa plats innan du bérjar montera produkten, Om ndgen del saknas eller ar skadad ska du
inte firsika montera produkten.
Uppsh | monteringstid: Installationstiden varierar &

Inéa verktyq krdvs fir montering.

pa skicklighetsnivd.

PACKAGE CONTENTS / CONTENU DE L'EMBALLAGE / CONTENIDO DEL PAQUETE / PAKETETS INNEHALL
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=

X2 X2 x2

INSTALLATION OVERVIEW / VUE D'ENSEMBLE DE L'INSTALLATION
VISION GENERAL DE LA INSTALACION / OVERSIKT GVER INSTALLATIONEN

-
P | .Y

OPERATION / FONCTIONNEMENT/ FUNCIONAMIENTOWEUNEHON

Switch for spot light output

Interrupteur pour I'éclairage ponctuel

Interruptor para salida de punto de luz

Omkopplare for spotlight-utgéang
3 options for spat light

3 intensités lumineuses

3 opciones para punto de luz

I-ljusalternativ for spotlight
150/250/500 lumens » [imenes

(CAUTION: Battery not replaceable. Do not disassemble. This is not a toy and is not intended
for use by children. For adult use only. Never look directly into the light or shine the
light into another person’s eyes when it is illuminated.

= Do not disassemble the housing. There are no internal serviceable parts.

» This unit contains a rechargeable battery. Although this product arrives

partially charged from the factory, it MUST be fully charged before the first use.

ATTENTION ; Batterie non remplacable, Ne pas démonter, Ce praduit n'est pas un
jouet et n'est pas congu pour les enfants. Usage réservé aux adultes. Ne jamais
regarder directement dans la lumiére et ne pas diriger la lumiére vers les
yeux d'une autre personne.

+ Ne pas démonter le boitier. Il n'y a pas de piéces internes réparables.

« Le produit comprend une batterie rechargeable et est vendu partiellement

chargé. Il DOIT étre rechargé complétement avant la premiére utilisation.

ADVERTENCI

AVISO: Bateria no reemplazable. Mo desensamblar. Este dispositivo no es un juguete
para nifos. Debe ser utilizado por un adulto.

No mire directamente a la luz y no dirija la luz a los ojos de alguien cuando este
encendida.

«No desmonte el compartimento, No contiene piezas reparables.

« Este producto contiene una bateria recargable. Aunque se venda parcialmente
cargado, se DEBE cargar por complete antes del primer uso.

POWER BUTTON
BOUTON D' ALIMENTATION
BOTON DE ENCENDIDO
POWER-KNAPP

1 ¥ for Path light + Spot light (Motion Sensor Activated)
X for Off

1% pour l'éclairzge continu + I'éclairage ponctuel (activé par
détecteur de mouvemnent)
2 % pour éteindre

1% para activar la luz de sendero + punto de luz (activada por sensor de
movimiento)
2 para APAGAR

1 ¥ fir stigljus + spotlight {aktiverad med rérelsesensor)
2% fibe OFF

Set time for duration of motion activated spot light

[Durés de |'eclairage ponctusl active par le mouvement

Programar la duracion del punto de luz activada par movimiento

Stallin tid for varaktighet av rorelseaktiverad spotlight

OFF /10 /15 / seconds / secondes / segundos / sekunder

WARNING: Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance could void user’s
authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
(lass B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications, However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to comect the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected,

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technidian for help.

FCCSTATEMENT OF COMPLIANCE

Mote: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CANICES-005 (B) / NMB-005 (B). This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.

NOTE

AVERTISSEMENT ; Toute modification sur cette unité n‘ayant pas été expressément approuvee par |‘autorité
responsable de la conformité & la réglementation peut annuler le droit de l'utilisateur 3 utiliser cet appareil,

NOTE : Cet appareil a été testé et dassé dans la catéqorie d'un appareil numérique de la dasse B, en accord avec la
Partie 15 des réglements de la FOC. Ces limitations sont congues pour fournir une protection raisonnable contre
les interférences nocives dans un environnement domestigue. Cet appareil génére, utilise et émet de [energie de
fréquences radio et peut, en cas dinstallation ou d'utilisation non conforme aux instructions, provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio, Il nedste toutefois aucune garantie que de telles interférences
ne s produiront pas dans une installation particuliére. En cas dinterférences avec la réception radiophonique ou
télévisuelle, qui peuvent étre vérifides en mettant 'appareil hors, puis sous tension, |'utilisateur peut essayer
d@liminer les interférences en suivant au moins 'une des procédures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter 1a distance entre l'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

- Consulter un distributeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour obtenir de 'aide.

DECLARATION DE CONFORMITE A LA FCC
Remarque : Cet appareil est conforme & la Partie 15 des réglements de |a FCC. Son utilisation est soumise aux
conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit causer aucune interférence nuisible, et (2) Cet appareil doit accepter

toute interférence reque, y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable,

CAN FCES-005 (B) / NMB-005(B). Cet apparell numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-005 du
Canada.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones que no estén aprobades de manera expresa por la parte responsable
del cunplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo. Este equipo s ha probado y se
ha determinada que cumnple con los limites de un dispositive digital Clase B, de acuerdo con la secclon 15 de las
normas de la Comisign Federal de Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC). Estos limites
estdn disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra las interferencias perjudiciales en
instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de frecuencia de radio y, si no se
instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede generar una interferencia dafina en las comunicaciones
de radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produaca interferencia en una instalacin particular. Si este
equipo genera una interferencia dafina en la recepdion de radio o television, lo cual se puede determinar al
apagar y encender el equipo, se recomienda que el usuario intente corregir |a interferencia mediante una o mas
de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor,

- Conectar el equipo en un tomacorriente de un circuito diferente a la cual esta conectado el receptor.

- Consultar con el distribuidor o con un téenico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA FCC

Mota: Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de la Comision Federal de Comunicaciones (Federal
Communications Commission, FCC). E fundonamiento queda sujeto a las siguientes dos condiciones: Este
dispositive (1) no debe causar interferencias perjudiciales; y (2) debe aceptar cualquier tipo de interferencia que

reciba, como aquella que pueda causar un funcionamiento no deseade.

CAN ICES-005 (B) / NMB-005 {B), Este aparato digital de clase B cumple con la norma canadiense ICES-00S.

E Please dispose of batteries according to local regulations for the battery chemistry,

AEE Working Temperature: -20°Cto 54 °C/ -4 °F t0 129.2 °F.

Veuillez recycler ou éliminer les piles usagées selon les reglements locauy.
— (EMpérature de travail - de -20°Ca 54°C/-4°F 2 129.2°F

Deseche fas baterias de acuerdo con las regulaciones locales para la quimica de la bateria,
A Temperatura de funcionamiento: -20 2Ca 54 (/-4 %F 2 129, °F.



